INCONTRI DEL

CENTROSTUDI
SULLATRADUZIONE
2025/2026

26 SETTEMBRE ORE 1110 | PIAZZA CROSSELLI 27/28

QUADRATO CULTURALE T.E.T.R.1.S.S.
TESTI ETRADUZIONI: RICERCHE
E INVENZIONI DI SISTEMI SEGNICI

Presentazione del progetto, a cura di Margherita De Michiel
Evento nellambito della Giornata Europea delle Lingue

5 NOVEMBRE ORE 14 | VIA PISPINI 1

GIORNATA DI STUDI
LANDOLFOGOGOLIANA:
TRADUZIONL LETTURE, RITORNI

In collaborazione con il Centro Landolfi e il Centro Fortini

15 DICEMBRE ORE 1715 | VIA PISPINI 1

L’EPICA DELLA TRADUZIONE:
DANTE, ARIOSTO, TASSO

Seminario di José Maria Mico

16 DICEMBRE ORE 1715 | VIA PISPINI 1

“CHE COSA, QUINDI? CHI, DUNQUE”: RITRADURRE
ORLANDO DI VIRGINIA WOOLF

Seminario di Sara Sullam

17 DICEMBRE ORE 1715 | VIA PISPINI 1

JOHN REED: LA STORIA DI UN POETA NELL’AMERICA
DEL PRIMO NOVECENTO

CARLA FRANCELLINIE GIULIA MARCUCCI DIALOGANO
CON LAUTRICE MARZIA DATI

Universita per Stranieri di Siena

CeST

11 FEBBRAIO ORE 18 | LIBRERIA REBECCA

PRESENTAZIONE DEL VOLUME DEAR LUCKY.
LETTERE (1937-1947): LA CURATRICE BENEDETTA
VASSALLO DIALOGA CON ANNA BALDINI

17 MARZO ORE 1715 | VIA PISPINI 1

“KAZUS ULICKOJ”
O LATRADUZIONE COME INIZIAZIONE
Seminario di Margherita De Michiel

19 MARZO ORE 14.30 | VIA BANDINI 35

PRESENTAZIONE DI

TRANSLATION STUDIES: THEORY AND PRACTICE.
GIULIAMARCUCCI DIALOGA CON LA DIRETTRICE
DELLA RIVISTA RUZANNA GAZARYAN

21 APRILE ORE 1715 | VIA PISPINI 1
ILPROGETTO LEVINET

Seminario di Martina Mengoni

23 APRILE ORE 1715 | VIA PISPINI 1

TRANSFEMINIST WRITING, TRANSFEMINIST
TRANSLATING: PRACTICES & POSSIBILITIES
SILVIAANTOSA DIALOGA CON

SELBY WYNN SCHWARTZ

13 MAGGIO ORE 18 | LIBRERIA REBECCA

LE FONTI DELLO SCRIVERE. TRADUZIONE E CREATIVITA
LETTERARIA NEL SECONDO NOVECENTO: NICCOLO
SCAFFAI DIALOGA CON LA CURATRICE

ANNA BALDINI

26 MAGGIO ORE 10 | VIA PISPINI 1
TRANSLATOR HISTORY

Seminario di Anthony Pym, in collaborazione con RiTra

27 MAGGIO ORE 11 | VIA PISPINI 1

GIORNATA DI STUDI
IAELATRADUZIONE LETTERARIA

In collaborazione con il Centro CeSIM



